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Blogoslawieni, ktérzy w czasie gromdw

Nie utracili réwnowagi ducha.
. (Jan Kasprowicz)

Upalne lato 1939 r. Mlodziutka, ladna dziew-
czyna wyjezdzam do wujostwa w Plocku. Czas
mija przyjemnie, rézne mile znajomosci, kom-
plementy, kajakowanie na WiSle, kawiarnie.
Nastrojowe tango w artystyczoym'klubie ploc-
czan przerywa powazny glos spikera — oznaj-
mia- o- podpisaniu’ paktu o nieagresji migdzy
Rosja a Niemcami. Na sali konsternacja.
Obok naszego stolika kilku mlodych; eleganc-
kich oficeréw zrywa si¢ z miejsc. Dookola ko-

mentarze. - Wszyscy wiedzg, co”to oznacza

— wybuch 'wojny nieunikniony. -

Nazajutrz -~ ogblna mobilizacja. Na uli-
cach tlocza sig-ludzie: Komunikacja sparalizo-
wana, Kraza pogloski o olbrzymiej koncen-
tracji wojsk niemieckich na granicy. Chcac'nie
checac musze wracaé do domu. Autobuisy nie
kursuja ‘regularnie. W godzinach poobiednich
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jestem pa stacji autobusowej. Krotkie pozeg-
nanie z Luckiem — moja wakacyjna miloscia.
Jest bardzo zdenerwowany — spodziewa sig¢
lada chwila karty mobilizacyjnej. Bombonier-
ka. Pocalunek. Do zobaczenial!

Do Zychlina zajezdzam wieczorem. Mias-
teczko pograzone w ciemnoéci — ogolne za-
ciemnienie. Oczekuje mnic ojcicc. Mowi o woj-
nie. Niepokoi si¢ o losy szkoly, ktorej jest kie-
rownikiem. Zalozyt ja przed laty. Budynek od-
restaurowany. Po dlugich staraniach przydzie-
lonb mu dodatkowa sil¢ nauczycielska. Nieste-
ty, teraz nie jest pewne, czy i kiedy rozpocznie
si¢ rok szkolny :

W. napigciu- mija kllka dni. Z zapartym
tchem shicham - komunikatéw radiowych, Za-
pewnienia zagranicy o sympatii i pomocy dla
Polski. Ambitne ofwiadczenia -przywodcow
parstwowych o sile naszej armii.

Gospodyme robig ' zapasy zywnoSci. OjCLl
udato sig kupi¢ dwa male worki maki, troche
cukru, kilka paczek ,,Ceresu”. Na duze zapasy
nic ma pieniedzy. Miesigczna pensja na ukon-
czeniu. Ale to powinno -starczyc. Panuje ogol-

ne: przekonanie, Ze. wojna .-bedzie blyska-.

wiczna. . 7
Nadchodzi dziei 1 wrze$nia... -Ojciec

w szkole. Wpada z miasta matka z okrzykiem:.

, Wojna — Niemcy przekroczyli-, granice!”
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Wstaje z l6zka z mieszanymi uczuciami:
podniecenia, zdenerwowania, ale tez pew-
nej -ulgi, Zze wreszcie stalo si¢ to, co musialo
sig stac.

Na ulicy niesamowity ruch. Zaplakane ko-
biety odprowadzajg swych mezow-rekrutow na
stacjg. Tu i 6wdzie debatuja gromadki ludzi.
Inni gdzie$ spiesza. Popychaja si¢.- Krazg po-
gloski o aktach dywersji, o niemieckich szpie-
gach. W poblizu znajduje si¢ kilka osiedli
volksdeutschow. Posadza si¢ ich o wspolpracg
z Niemcami. Zaczynaja si¢ pojawiac pierwsi
uciekinierzy z miast granicznych. Tloczg sig
przed sklepami spozywezymi. Za artykuly spo-
iywcze — przebieg[i kupcy zdazyli juz ukryc
towar — placi si¢ kazda ceng.

w budynku - szkolnym zalozono napredcee
stacj¢ pogotowia dla rannych. Apel do ludnos-
ci, zeby przynosi¢ poiciel i bielizng. Zanoszg
paczke z bielizna poécielows. Przez okna i ot-
warte drzwi moina dojrze¢ rannych na no-
szach.” Zapach karbolu pomieszany z chloro-
formem.

. - Organizuje si¢ milicjg obywatelska Poucze—
nia, jak si¢ zachowaé podczas nalotu. Takze ja
otrzymuje funkcje —w nocy mam objac dy-
zur w stacji telefonicznej. Odprowadza mnie
ojciec. Nie pomaga sprzeciw, kochany. staru-
szck, nie moze przyzwyczai¢ si¢ do samodziel-
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nosci swej jedynaczki. Na ulicy niesamowita
cisza. Godzina policyjna. Ogdlne zaciemnienie.
Wszyscy siedza w domu. Od czasu do czasu
stycha¢ kroki policjanta, odlegly tupot butow,
przytlumione glosy, rzenie koni — gdzie§ dale-
ko przesuwa si¢ pod oslonq nocy'wajsko.

Sytuaqa polityczna'— mcwyrazna Kom-
pletny chaos. Krazg poglosk: 0 zajgciu przez
Niemcéw -znacznej czgsm kraju, okrucienst-
wach gestapo, o ucicczce naszego rzadu do
Rumunii.

. Przygnebienie — zwlaszcza wérdd ludnosci
zydowskiej. Chcialoby si¢ uciekaé — aledo-
kad? Tu i 6wdzie miodzi chlopcy .zydowscy
opuszczaja -miasto. Kieruja si¢ na wschdéd
— w strong Armii Czerwone;j. P

W domi cigzka atmosfera. Ojciec wzdycha.
Obawia si¢ Niemcow. Do tego brak pienigdzy
na utrzymanie. Nie mamy Zadnych" oszczed-
noéci. *Wladze kazaly wyplacic nauczycxelom
pensje —tak zwana ewakuncyjnac —'n4a 3 mie-
siace 'z gory. Niestety, nic nie otrzymali§my.
Kasjer wraz z kasa zbiegl. Robimy jak najda-
lej idace oszczgdrobci. Stuzaca juzidawno od-
prawiona. Sami - dzwigamiy”'wodg,’ rabicmy
drewno. 'Nasze'poZywienie to. kartofle, ‘trochg
mleka i suchy chleb. Niebaweém:i na“to brak-
nie pienigdzy.r- v+ 0o summey e g

Naplyw uciekinierow coraz’ wigkszy. Jedy-'
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ny hotel w micécie przepelniony. Nasza sytu-
acja finansowa poprawia si¢ niespodziewanic
wraz z pojawieniem si¢ pafdstwa Dawis. Pan
Dawis, zamozny hurtownik Zydowski, z cdrka
i zong, rodowita Niemka, uciekl z Gdanska.
Prosi o udzielenie mu dachu nad glowa. Suma
3 zlotych dziennie, jaka proponuje, jest dla nas
zbawieniem.

Pobyt Dawiséw w domu podnosi mnie
i rodzicéw na duchu. Wspélne wieczory. Roz-
mowy. MeZczyzni graja w szachy. Budzi "sig
lekka nadzieja, ze moze nie bedzie tak Zle...
Moze uda si¢ Niemcow odeprzeé... Moze...

Na -razie spokéj. Odwicdzam kolezanke.
U Marysi poznaje trzech - sympatyczaych
chlopcow, gimnazjalistow z Kutna. Uciekaja
przed Niemcami. -Dokad? Sami- nie wiedzg.
Chwilowo mieszkaja u naszych sasiadow, pigt
ro wyzej, Wraz: z Edith Dawis zbieramy sig
u nich albo u nas. Podoba mi si¢ Samek.
Smiech. Humor. Dowcipy. W sercach .— nie-
pDkO_], obawa przed -jutrem, ale o tym s:g nic
mowi — ,,carpe diem”. .. . -

Rozpoczyna si¢ fal&gnalotow Parg razy
dziennie alarmy. Glos- spikera:-,,Uwaga! —
Nadchodzil':-Wszyscy zbiegamy na dol, do
klatki schodowej.:Szum samolotéw coraz bli-
zej. Juz sa nad- naszyml .glowami.. Serce zamie-
ra. Samek &ciskd mi reke.. POl Zartem,  pol
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serio mowi: ,,Jeéli zgingé — to razem'. Prze-
razliwy huk. Bomba spada gdzicé w pobllzu
Samoloty si¢ oddalaja. Z uczuciem ulgi. wraca-
my na gore. ;

Zrzucono na miasto kilka bomb Mowi sig
o rannych i zabitych. Po paru dniach naloty
ustaja.

Slycha¢ coraz wyrainiejsze strzaly artyle-
ryjskie. Front si¢ zbliza. Niemcy nie kaza na
siebie dlugo czekaé. Wkraczaja we wezesnych
godzinach rannych. Olbrzymia, zmotoryzo-
wana masa. Od huku i zgrzytu maszyn i czol-
gow trzesa sie mury domoéw. Halas nic do
zniesienia. Tumany kurzu. Zolnierze niemiec-
cy w cigzkich helmach, uzbrojeni po zgby,
z blyskawiczng szybkoscia przejezdzaja przez
miasto. Ukryta w gl@bx bramy obscrwuy; te
potgge. :

Nagle' pojawia sig. kxlka zgt@tych umeczo-
nych postaci z pejsami, popedzanych brutalnie
przez Zolnierzy. Zydzil Ze écifnietym sercem
wbicgam do domu — straszny'niepokc’)j o oj-

.. jakie§ zle przeczucie, ktére, niestety, po
paru miesigcach ma-sig spelnié.

Tego samego dnia chlopcy z-gory uciekaja
z miasta. Ja-i Marysia odprowadzamy ich. Sa-
mek prosi mnie o przechowanie paczki zdjec,
jest-na nich w mundurze przysposobxema woj-
skowego, niebezpiccznie mied przy sobie do-
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wody jakiejkolwiek przynalezno$ci wojskowej.
Rozstajemy si¢ z prawdziwym zalem.

Po wkroczeniu Niemcoéw zarzad w miescie
obejmuje komendant wojskowy. Funkcje policji
pelni zandarmeria polowa. Niebawem wprowa-
dza si¢ w obieg marki niemieckie. Ogdlny obo-
wigzek rejestracji. Kazdy mieszkaniec otrzymujc
dowod tozsamodci: §wistek papieru, bez zdjecia,
z odciskiem palca. Wszelkie komunikaty i oglo-
szenia podawane s3 do wiadomoéci mieszkan-
cow przez bicie w beben, zwyczaj przedwojen-
ny, z t roznica, ze zamiast starego Klimaszew-
skicgo z bgbnem chodzi Gromiko — Ukrainiec,
emigrant z Rosji carskiej. Przychodzil przed
wojng do ojca na parti¢ szachéw, opychal swoj
wieczniec pusty * zoladek smakolykam; mojcj
matki. Obecnie szara eminencja, donosn:lel ko-
rzysta z kaidej' okazji, zeby naprowadzié na
nasz dom Niemcow i rekwirowaé, co si¢ da.

Wprowadzane sg coraz to nowe ogranicze-
nia. Ja‘kieé nakazy w odniesicniu do ‘wlaécicieli
psow. Zakaz UbD_]U Przymus ‘dostawy zboza
przez rolnikéw.” Wrcszcxe ..‘og!oszemc o obo-
wigzku skladania na rece policji aparatéw ra-
diowych — pod grozba émierci! Po dlugim na-
myéle postanawiamy nasz nowy apardt Philip-
sa rozebra¢ i ukfyé w dolnej czeéci pianina.
Nie zdawahsmy sobic _]CSZCZC wtedy sprawy,
czym to grozi.




Przez miasto przeprowadzaja nie koiiczace
si¢ szeregi zolnierzy polskich, wzigtych do nie-
woli. Zniszczone, w strzgpach mundury... zme-
czone twarze... bolesny widok. Oficerow-jen-
cow umieszczono w budynku szkoly zydows-
kiej. Ojciec udaje si¢ tam i wpada w rece jakie-
go$ hitlerowca. Nicmiec postanawia zabawic
sig kosztem zydowskiego kicrownika. Na jego
rozkaz moj biedny ojciec z odkryta glowa mu-
si - kilka razy. Srodkiem jezdni obiec miasto
wsrdd- drwin | wyzwisk pospolstwa.

; Innym razem na ulicy zaczepil ojca wysoiu
ba_rczysty gestapowiec w cywilu i wymierzyl
mu siarczysty policzek: ,,Du verfluchte Jude!”
Pokazywanie si¢ ojca w miedcie. staje si¢ nie-
bezpieczne.. Zastanawiamy. sig, gdzie by go
vkry¢., Jedng noc spedzil u znajomych, nie
chce wigcej opuszcza¢ domu. Pani Dawis i jej
corka chodza kazdego czwartku na targ. Roz-
mawiaja ze soba po niemiecku, co scigga uwa-
ge mlodego. oficera.. Przystojny. leutnant na-
wigzuje rozmowe z Edijth. Zaczyna ja $ledzic.
Po paru dniach zjawia si¢ w naszym mieszka-
niu. Proponuje spacer. Odmowna odpowiedz
doprowadza go do wsc1eklosc1. Uwaza Dawi-
sowng za  Niemke — trudno mu pojac, Ze nie-
miecka dmewczyna moze w obecnych. czasach
odmowié spaceru niemieckiemu. oficerowi.

Dawisowie obawiaja si¢ zcmsty. W pospie-
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chu pakujg rzeczy i — ku naszemu ubolewa-
niu — wyjezdzaja. Bardzo sympatyczna, kul-
turalna rodzina. Mocno si¢ do nich przywiaza-
lismy. Nastepnego dnia wpada oficer-zalotnik
z kilkoma zolnierzami. Przeprowadza rewizje.
Pyta o Edith, nie wie oczywiscie, ze jest Zy-
dowka. Boimy si¢ dalszych -rewizji, na szczes-
cic wigcej sie nie zjawil.

Niemcy na dobre zagospodarowali sig
w micscie. Niektorzy nawet zaczynajg uczyc
si¢ polskiego. Jakis feldfebel zglasza si¢ do oj-
ca. Prosi o udzielanie lekcji za oplata. Smiesz-
nic odczytuje z. elementarza polskie stowa.
W cywilu nauczyciel, cichy, wyjatkowo grzecz-
ny. Oby- wszyscy: Niemcy byli tacy! Niestety...
Najbardziej agresywnie zachowujg si¢ kolonis-
ci z pobliskiego Lwoéwka i okolicznych wsi.
Panoszg si¢ w mieécic. Z opaskami na reka-
wach wpadaja do. mieszkania. . Wywracaja
wszystko do gory nogami, szperaja po katach,
rekwiruja, co.im sie podoba: firanki, walizki,
meble, nawet 16zko. Mieszkanie zupelnie pus-
toszeje. W obawie przed dalszym rabunkiem
ukrywamy na strychu dywany, serwety, porce-
lang itp.

Postrachem ludnoéci zydowskiej jest Koe-
nig, zegarmistrz. Sprowadzil si¢ do miasta
krotko przed wojna. Prawdopodobnie szpiego-
wal na rzecz Niemcow. Jego specjalnoscia jest
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rabowanie sklepéw zydowskich. Zdaje si¢, ze
kupcy daja mu lapowki, co§ w rodzaju okupu.

Kazde pukanie do drzwi przyprawia nas
o bicie serca. Nie ma prawie dnia bez rewizji.
Wpada Gromiko w towarzystwie wojskowego
i jakiego cywila. Ojciec ucieka - kuchennymi
drzwiami — ten sam cywil spoliczkowat go na
ulicy. Interesuja si¢ pianinem. W obawie przed
rekwizycja usungliSmy z niego kilka klawiszy.
Indagacja. Gdzie sa brakujgce czgsci? Tluma-
czg; 7e stroiciel zabral je juz'dawno do repe-
racjl. r
Gromiko i wojskowy odchodza. Cywil po-
zostaje. Usiluje zamkna¢ si¢ ze mna w pokoju.
Rozpaczliwe pukanie matki do drzwi wprowa-
dza gestapowca we wécieklosc. Przewraca cale
mieszkanie, wywleka poéciel, tlucze szklo, wy-
suwa szuflady. W szafie, owinigte w szmate,
leza klawisze z pianina. Serce mi zamiera. Je-
zeli je znajdzie, moze nas oskarzy¢ o sabotai.
Na szcze$cie nie zwraca uwagi na zawiniatko.
Wpada mu w rece zloty zegarek.:,,Gold?”
— zaprztczam. Odrzuca. Trzaskajac’ drzwiami
odchodzi. Mieszkanie zdemolowane... Ja i ma-
ma placzemy. '

Po odjezdzie Dawisow znow stajemy przed
problemem, z czego' zy¢. {Otwarto szkoly, ale
tylko polskie. Dla dzieci zydowskich wydano
zakaz nauczania. Ojciec jest bezrobotny.
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Ogol ludnosci zydowskiej to kupey i rze-

- micélnicy. Warsztaty i sklepy sa nadal otwarte.

Niektorym powodzi si¢ nawet bardzo dobrze.
Za porada naszego sasiada Blumenfelda,
zaczynamy troche handlowaé maka. W zimne,
didzyste dni jesienne chodzimy z ojcem po
wsiach. Czasami udaje nam si¢ -kupi¢ worek
albo dwa pszenicy czy Zyta. Po dlugich zabie-
gach w miynie odstawiamy make¢ do- sklepu
Blumenfelda. W ten sposdb mozna zarobi¢ pa-
re marck. Gdy Niemcy zarzadzaja zakaz
sprzedazy zboza, ustaja te drobne zarobki. .
Zjawia si¢ w mieszkaniu podstarzala; moc-
no umalowana kobicta o sprochnialych ze-
bach, ,,panna” Lassota, Papjeros w ustach.
Arogancka. Powolujac si¢ na jaki§ swistek pa-
pieru, rzekomy nakaz zandarmerii, zajmuje moj
pokdj. Wieczorem, kiedy juz lezymy w loz-
kach, wprowadza komendanta zandarmerii,
o czerwonej, zapuchmigtej twarzy. Chociaz
mocno pod gazem, zachowuje si¢ do$¢ dyskre-
tnie i cicho. . . . : :
Lassota czuje si¢ jak u siebie w domu.
Stroi si¢ w moje szlafroki, pije nasza herbate,
panoszy si¢ w kuchni — wszedzie jej pelno. Jej
czeste aluzje na temat wysiedlenia Zydéw psu-
ja nam krew. Jeste$my bezradni i nieszczgsliwi.
Sytuacje-ratuje Herma. 1o
Fredka Hermg¢ znam sprzed wo

jny. Wraz
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ze swa sympatyczna zong bywal czestym gos-
ciem w-domu Redziejewskich. - Niemiec. Inzy-
nier w fabryce ,,Rohn-Zielifiski”. Krotko
przed wojng musial bole$nie odczué bojkot to-
warzyski ze strony Polakdéw. Wszyscy zaczeli
od niego stroni¢. Po wkroczeniu Niemcow zo-
stal mianowany komendantem SS. Stal si¢ po-
strachem:‘inteligencji polskiej.” Z calego serca
jej nienawidzi i méci sig; ‘Ale tez Zydom daje
. sig we zhaki. Naszych bylych sasiadow Blu-
menfeldow w ciagu kxlku mmut wyrzucil

z mieszkania.
Ku- mo_]emu'zdzxwwmu Hemma zachowuje

dla mnie — znamy si¢ z okresu, gdy przyjaz-
nilam' si¢’z najmlodsza Redziejewska :i— sym-
patie, moze dlatego, ‘ze jako Zydowka bylam
tak jak on, dyskryminowana.- # 9. -

Spotykamy sie przypadkowo:na uhcy Fre-
dek’' w eleganckim, czarnym“mundurze eses-
manskim, z psem na smyczy, na mdj widok
przystaje. Podaje -rgke. ,;Corstychac?” Zache-
coma jego grzecznym zachowaniemu opowia-
dam o naszych pcrypctmch z Lassota. Przyrzc-
ka zajac sig ta sprawg. . crert W

Po tygodniu: spelma obietnice.- PéZnym
wicczorem wpada w towarzystwie .nieinieckie-
[200] polxclanta Legitymuje Lassotg,'nakanue jej
opuszczenie miasta. Zastraszona,.o §wicie wy-
prowadza sig¢ z' naszego domu,:- *' i
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' Krotko potem znow zwrocilam si¢ do Her-

my o pomoc. Oczywiscie Hermowie ‘zmienili
mieszkanie. Zamiast jednego pokoju, jaki zaj-
mowili przed wojna, komfortowa willa, boga-
to zastawiony stol. Goscie. Jacy$ wyzsi: urzed-
nicy kolejowi. Rozmawiaja’ plynna niemczyz-
nq. Po ich odejéciu Fredek z ironia opowiada
mi, jak to'szedl na wojng ze swoim dyrekto-
rem. On, Herma, zwykly szofer. Pan dyrektor,
wielka figira — pulkownik.

Parg dni potem ten sam dyrcktor zostal
aresztowany. Jego stanowisko w fabryce zaj-
muje Fredek Herma. = '

Ostatni raz bylam u Hermy w sprawie mo-
jego nieszczedliwego ojca z blaganiem, Zeby
zwolnil gonz rak gestapo. Niestety... Herma
nie chcial czy tez nie mégl mi pomoc.-

- Gazet polskich nie ma. Rddia skonfisko-
wane. Nie wiadomo, jaka jest sytuacja polity-
czna. Wraz z'upadkiem Warszawy stracilismy
resztki nadziei na.pomoc zagranicy. Jedno jest
pewne — Niemcy odnoszg sukcesy.'Na dobre
sadowia si¢ w mieécie. Wojsko odchodzi. Wia-
dzg obejmuje niemiecki burmistrz oraz policja.
Do jej pomocy. przydzielono tzw. Hilfspolizei,
rekrutujaca si¢ z mlodych volksdeutschow.
Napltywaja ze wsi do miasta koloniéci niemiec-
cy. Wrece ich przechodza sklepy zydowskie,
takze co ladniejsze. mieszkania.
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Slycha¢ bgben Gromiki. Wybiegam na uli-
cg. Zarzadzenie dla ludnodci zydowskiej: Zy-
dom, doroslym oraz dzieciom, zakazuje sie
chodzi¢ po chodniku. Pod groiba surowych
kar maja zalozy¢ z6lte laty.

Nazajutrz -wychodze z domu. Na dworze
deszcz, slota. Opryskiwana przez przejeidzaja-
ce wozy, grzgzng¢ w blocie posrodku jezdni.
Dwie zolte laty, z przodu i na plecach. Trotua-
rem przechodza znajomi Polacy. Klaniaja sig.
Jaka$ dziewczynka pyta: ,,Mamusiu, dlaczego
ona fosi laty?” .

%

Nadchodzi zima. Cigzka zima wojenna. Silne
mrozy. Zeby oszczgdzi¢ na weglu, nie opalamy
pokoi. Siedzimy w kuchni. Myje si¢ zimna wo-
da, w ktorej plywaja kawalki lodu. Ojciec or-
ganizuje nauczanie dzieci w grupach za oplata
4 marek miesigcznie. Troche mu pomagam.
Rewizje ‘nic ustaja. Zabieraja 16zka rodzi-
cow. Gromiko: rekwiruje dla policji pianino.
W ostatniej ‘chwili zdazylam usunaé ukryte
w pianinie czg$ci radia. Z biciem serca wynosze
je w teczce i za miastem rozrzucam w polu.
Smutne, beznadziejne .zZycie. = Kontakty
z kolezankami Polkami ochlodzily si¢ mocno
jeszcze przed wojng. Obecnie si¢ prawic nie
znamy. Wprawdzie raz wpada Wanda, ale
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z interesem -~— mam jej zrobi¢ teczke do lis-
tow. Siostry Wentylowny —+bardzo je lubilam
— poczuwaja si¢ do obowiazku odwiedzenia
mnie. Rozmowa jaka$ sztuczna, wymuszona.
Naleza do innego Swiata. Dla nich najwazniej- |
szym problemem jest nabycie materialu na
suknig, podczas gdy ja i moi najblizsi nie jes-
teSmy pewni jutra.

Niemcy na terenach przez siebie zajetych
przeprowadzaja pranice. Wydzielaja tzw. Gene-
ralne Gubernatorstwo, resztg wlaczaja do Deut- -
sches Reich. Zychlin jest pierwsza stacja kolejo-
wa po stronic Rzeszy. Przez miasto przejeidia
duzo podroznych. Niektorzy zatrzymuja sie na
noc. Za namowsg Stasikowskich, wlascicieli ho-
telu, postanawiamy nasze obszerne mieszkanie
wykorzysta¢ na udzielanie noclegdow. ’

Z braku lozek podroini leza na ziemi. Cza-
sami pokotem. Jedni obok drugich, Kalejdos-
kop réinych typéw: jacys samotni mezczyzni,
rodzina zydowska w drodze do Palestyny (cu-
dem udalo im si¢ zdoby¢ papiery), zakochane
pary, podajgce si¢ zda malzenstwa, rozni hand-
larze. Ludzie ci, cho¢ zmeczeni, zaaferowani,
nie przestaja dyskutowac na “temat wojny.
Rozne horoskopy. Jakie$ tu'i tam zaslyszane
historyjki, rzekomo $wiadczace ¢ bliskim u-
padku Niemiec. Sluchy' o ucieczce Hessa do
Anglii, o zamachu na Hitlera... '
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.. Wzmaga si¢ ucisk ludnosci polskiej. Naste-
puja masowe wysiedlenia wiascicieli ziemskich
i bogatych gospodarzy. Wielu naszych znajo-
mych: Cichalewskich, Ustaborowiczow, Sli-
winskich i dziesigtki innych, okupanci ladujg
na wozy tak jak stoja, nie wolno im nic z do-
mu zabraé — i wywozg prawdopodobnie do
Gubernatorstwa, na gldd i poniewierke. Za-
rekwirowane gospodarstwa przejmuja Niemcy
z krajow- nadbaltyckich.

Szkoly polskie zostajg zamknigte. Niemcy
zajmuja wszystkie kierownicze stanowiska: se-
kretarza, gminy, naczelnika poczty itp. W rece
ich . przechodzi- jedyna w mieécie aptcka Sta-
chowicza, sklady apteczne i sklepy Calkowita
germanizacja miastal

Jablonski (sklep kolonnalny naprzemwko)
opowiada mi o apelu wladz niemieckich do in-
teligencii polsklej, zehy wspolpracowala z ni-
mi, co wedlug niego ma rzekomo $wiadczy¢
o pogorszeniu si¢ sytuacji politycznej Niemiec.
W.tym samym tygodniu -aresztowano ksi¢zy,
nauczycieli, inzynieréw i lekarzy. Z transportu
killku ty51gcy fudzi, wywxczmnych w glab Rze-
szy, nikt nie wrocil.

Piekarzowi Altkowi, Obermanowx b kllku
innym Zydom udaje si¢.poprzez kosztowne la-
powki- uzyskac kontakt.-z miejscowa policja.
Robia z nimi dobre interesy. Szybko bogaca
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si¢. Zdobywaja wplywy u Niemcodw, stajac
si¢ nicjako zaczatkiem przyszlego Judenratu.
Glowng ich funkcjg jest dostarczanie stalego
kontyngentu ludzi do roznych prac, jak zamia-
tanie ulic, czyszczenie budynkéw publicznych,
porzadkowanie parkow. W rannych godzinach
przechodza Srodkiem jezdni pod eskorta Hilfs-
polizei szeregi Zyddw, starszych i mlodych,
uzbrojonych w lopaty i miotly. Wérdd nich
méj ojciecc — w drodze wyjatku otrzymal on
funkcje nadzorcy.

Zijawia -sie. u nas zarzz;dca ‘pobliskiego
majatku, -volksdeutsch. Przynosi wiadomosé
0.trapiczne] Smierci siostrzefica matki. - Wraz
z mloda zong i teSciowg ucickal z Plocka.
W drodze, niedaleko Zychlina, trafili na nalot
bombowcow. Zona zgingla na miejscu. Tescio-
wa, z wypalonymi oczami, wkrotce zmarla.
Siostrzeniec matki zostal cigzko zraniony. Am-
bulans  wojskowy przewiozt go' na folwark
w poblizu naszego miasta, Mial przy sobie
20 000 rubli w-zlocie. Wrgczyl te pieniadze le-
karzowi,, wojskowemu z blaganiem o .pomoc,
W obawie przed Niemcami doktor wraz z am-
bulansem uciekl. Ranny poprosil zarzadcg ma-
jatku, aby przewi6zt.go do nas, do .Zychlina.
Niestety. zarzadca nie zdazyl. Siostrzeniec mat-
ki zmarl wkrétce i zostal pochowany- na fol-
warku. g% x . 8o ,
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